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Einleitung

Vielen Dank fir den Kauf dieser LUPUS 10 Zoll PoE Smarthome Display. Bevor Sie diese in Betrieb
nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und Installationshinweise aufmerksam und sorgfaltig
durch. Die Beachtung dieser Anleitung ist zwingend notwendig, um einen gefahrlosen Betrieb
sicherzustellen. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder direkt an LUPUS-
Electronics. lhre LUPUS 2 Kanal Outdoorsteckdose wurde nach dem heutigen Stand der Technik
entwickelt und gebaut, die geltenden Anforderungen nach europaischen und nationalen Richtlinien
werden erfiillt.

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren zu kénnen. Die
Anleitung ist fester Bestandteil des Produktes auch bei Weitergabe an Diritte.

Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung wurden mit grof3ter
Sorgfalt erstellt. Dennoch sind Fehler nicht vollig auszuschlieBen. Deshalb weisen wir daraufhin,
dass weder eine juristische Verantwortung noch irgendeine Haftung fir jedwede Folgen, die auf
fehlerhafte Angaben zuriickgefiihrt werden, Gbernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und
technischen Daten kdnnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern. LUPUS-Electronics
GmbH behélt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an den
Produkten und an der Bedienungsanleitung vorzunehmen. Es wird keine Garantie fir den Inhalt
dieses Dokumentes Ubernommen. Fir Mitteilung eventueller Fehler oder Ungenauigkeiten sind wir

jederzeit dankbar.
I RISK OF ELECTRIC SHOCK 6
° DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf moglicherweise ungeschitzte gefahrliche
Spannungen innerhalb des Gehauses hinweisen. Diese kénnen unter Umstanden einen
elektrischen Schlag auslosen.

Dieses Symbol soll den Nutzer auf die Nutzungs- und Wartungsinstruktionen in den
Benutzerhandbuchern und -unterlagen hinweisen, die dem Produkt beiliegen.

WARNUNG:

UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMINDERN, DURFEN SIE DAS GERAT
ZU KEINER ZEIT NASSE ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN!

Samtliche von LUPUS-Electronics GmbH angebotenen bleifreien Produkte erfiillen die

ROH s Anforderungen der européischen Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass sowohl der Herstellungsprozess
als auch die Produkte absolut ,bleifrei“ und ohne samtliche in der Richtlinie
aufgefiihrten gefahrlichen Substanzen auskommen.



C€

Konformitat:

Dieses Gerat wurde getestet und die Einhaltung der Grenzwerte nach Teil 15 der FCC
Regularien fur eine Klasse digitaler Gerate festgestellt. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um einen verninftigen Schutz gegen gesundheitsschadlichen Umgang zu
leisten, wenn das Gerat in einem gewerblichen Umfeld betrieben wird. Das Geréat
erzeugt und benutzt Funkfrequenz-Energie und kann diese abstrahlen. AulRerdem
kann das Gerat, wenn es nicht gemal® des Benutzerhandbuches installiert und
betrieben wird, andere Funkkommunikation stéren. Die Anwendung dieses Gerates in
einer bewohnten Gegend kann zu Stérungen flihren, die moglicherweise zu Lasten
des Benutzers beseitigt werden missen.

Hiermit erklart die LUPUS-Electronics GmbH, dass sich das Gerat LUPUS 10 Zoll
PoE Smarthome Display Art. Nr. 11120, EAN 4260195435667) in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den uUbrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Konformitatserklarungen aktueller Produkte finden Sie auf unserer Webseite: https://www.lupus-

electronics.de/de/service/downloads bei dem jeweiligen Produkt. Konformitatserklarungen von nicht

mehr im Verkauf befindlichen Produkten finden Sie hier: https://www.lupus-

electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/

Alternativ kdnnen Sie diese auch direkt bei uns anfordern:
LUPUS-Electronics GmbH
Otto-Hahn-Str. 12

76829 Landau

info@lupus-electronics.de



https://www.lupus-electronics.de/de/service/downloads
https://www.lupus-electronics.de/de/service/downloads
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
mailto:info@lupus-electronics.de

Vorwort

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig
durch, um sich mit der Verwendung und den Vorsichtsmalinahmen dieses Gerats
vertraut zu machen.

Achtung

Die in diesem Handbuch behandelten Inhalte basieren auf den neuesten
Informationen Uber das Gerat zum Zeitpunkt der Erstellung des Handbuchs. Im Falle
einer Anderung der Produktinhalte und -parameter ist das aktuelle Produkt ohne
weitere Ankindigung malfigebend.

LUPUS-Electronics Ubernimmt keine Verantwortung flr den Verlust des Speichers
oder fur Schaden, die ausfolgenden Grinden entstanden sind:

Bitte verwenden Sie das Originalnetzteil und das entsprechende Zubehor.

Ziehen Sie bitte den Netzstecker, aufgrund von Gewittern, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird.

Bauen Sie das Gerat nicht selbst auseinander. Verwenden Sie keinen Alkohol,
kein Verdunnungsmittel und kein Waschbenzin, um die Oberflache des Gerats
Zu reinigen.

Bitte stellen Sie das Produkt nicht an einen Ort, an dem es direktem
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, Feuchtigkeit oder Staub ausgesetzt ist;

Vermeiden Sie bitte Sturze oder starke StoRe mit dem Produkt. Vermeiden Sie
starke Vibrationen und StéRe, da der Bildschirm sonst beschadigt werden
kann.

Da es sich um ein mobiles Speicherprodukt handelt, empfehlen wir dringend,
wahrend der Nutzung eine Datensicherung vorzunehmen. Wir Gbernehmen
keine Verantwortung fur den Verlust von Daten, die aus irgendeinem Grund
wahrend der Nutzung entstanden sind.

Bitte unterbrechen Sie die Verbindung nicht plétzlich, wenn das Gerat formatiert wird
oder Daten hoch- oder heruntergeladen werden, da sonst das Gerat beschadigt
werden kann.



Technische Daten:

MaRe:

Gewicht:
Spannungsversorgung:
Display Auflésung:
Helligkeitswert:
Betriebssystem:
Speicher:
CPU-Modell:
Architektur:

GPU:

Mitgeliefertes Netzteil:
Stromverbrauch:

Einbauanleitung:

258.1 x 175.8 x 2677mm (BxHxT)

0,350 kg

Power over Ethernet (PoE) oder 12V Netzteil (enthalten)
1280x800 Pixel

500nits

Android 12 embedded

8GB RAM, 64GB ROM

Rockchip 3588 ARM-CPU, 8 Kerne, 2GHz, LPDDR4X
ARM Cortex-A55

Mali-G52

12V DC 2A

Stromverbrauch Normalbetrieb ca. 3.6W
Bedienbetrieb ca. 7.5W

Eine detaillierte Schritt-fur-Schritt-Anleitung, wie eine flachenbundige Installation
ausgefuhrt werden kann, finden Sie auf unserer Webseite unter:

https://www.lupus-electronics.de/de/moeglichkeiten/so/



https://www.lupus-electronics.de/de/moeglichkeiten/so/

Zubehor:

Uberprifen Sie, ob die folgenden Gegenstéande in der Produktverpackung
enthalten sind.

10" PoE Display

Netzadapter

Gebrauchsanweisung

Tischstander

hON=




Vorderseite:

i ] Kamera
e, .
Riickseite
A — — a4 Lautsprecher
ANJAUS __ . ~, ./ VESA Licher
Halterung
X _ . \%’ . Abdeckplatte zur
e o \ S Diebstahlsicherung
. 5—”\,

Hinweis: Die hier abgebildete Halterung ist nicht im Lieferumfang.



Interface:

UsB 2.0 RJ45 Earphone

| |
@]@ﬁﬁﬁﬂ@é

UsSB 2.0 TF Card HDMI Out

*Der USB-Anschluss neben dem Stromanschluss ist ein OTG-Anschluss.

Taste zum Herunterfahren

Stecken Sie das Netzteil ein, um automatisch das Display zu starten. Drucken Sie die
AN / AUS Taste fur 3 -5 Sekunden, um das Dialogfeld zum Herunterfahren

anzuzeigen. Klicken Sie anschlie3end auf Herunterfahren.




Einstellungen des 10 Zoll Displays

Die Lupus App startet mit dem Display automatisch. Es ist dariber moglich
grundlegende Einstellungen von LUPUS Alarmanlagen, Kameras und Rekorder
vorzunehmen. Zuvor sollten Sie aber erst die Einstellungen des Displays fir Ihre
Bedurfnisse anpassen. Beenden Sie die App (Quadrattaste) und wischen entweder
anschlieRend die App zur Seite weg oder dricken auf die Flache im Hintergrund.

Die Oberflache des Displays sieht folgendermalien aus:

o |

Settings Explorer




Gehen Sie auf Settings und anschlieRend auf ,Language” um die Sprache auf

Deutsch umzustellen:

11:47 Q

&8 Security

Screen lock, Find My Device, app security

@ Privacy

Permissions, account activity, personal data

@ Location

On -4 apps have access to location

3] Passwords & accounts

Saved passwords, autofill, synced accounts

Digital Wellbeing & parental controls
Screen time, app timers, bedtime schedules

Qo

G Google

Services & preferences

® System

Languages, gestures, time, backup

(0] Screenshot

Screenshot

1] About device
XB_RK3588

«
A
°
O

< (o} 0]

11:47 Q@

Languages & input

YA Languages
English (United States)

Keyboards

On-screen keyboard
Android Keyboard (AOSP), Google Pinyin Input, and Google Voice Typing

Physical keyboard

Not connected

Tools

Spell checker
Android Spell Checker (AOSP)

Personal dictionary

Add words to be used in apps such as Spell checker

Pointer speed

(
A
°
[

0 o} I0)



Wahlen Sie ,add a language“ um Deutsch als neue Sprache zu wahlen:
11:48 Q@

&

Languages
1 English (United States)

+  Adda language

11:48 @
= Add a language

Cestina
Chimakonde
ChiShona
Cymraeg

Dansk
Davvisamegiella
Deutsch

Dheluo

Dolnoserbséina



Anschlieffend kdnnen Sie mit dem Burger-Button entweder die Reihenfolge der

angezeigten Sprache wahlen oder rechts oben mit den drei Punkten die englische

Sprachdatei entfernen:

11:49 ©

6

Sprachen
1 Deutsch (Deutschland)
2 English (United States)

+  Sprache hinzufiigen

11:50 ©

Sprachen
0O Deutsch (Deutschland)

English (United States)

o

o

L D)

L D)

Entfernen



Als nachsten Schritt empfehlen wir die Einstellung (Display ->) ,Humansensor
Time* zu konfigurieren, Mit aktivierter Funktion wird das Display bei Annaherung

/erkannter Bewegung automatisch fir die konfigurierte Zeit aktiviert:
11:50 @

e

Display

humansensor

humansensor time
set humansensor time

Swipe Up Show NavigationBar

Enable swipe up to Show NavigationBar
Show NavigationBar

Show Phone StatusBar

8668

Show power button

Screen rotation
Set the screen rotation and lock, The system will restart and take effect.

Erweitert
DPI, Helligkeit, Displaysperre, Darstellung, Farbe, Andere Displaysteuerelemente

v

= “ < . n o o] O

Im gleichen Menu (Display -> Screen rotation) kann man die Ausrichtung

konfigurieren, ob das Display hochkant oder quer betrieben werden soll.

Screen rotation
() ROTATION 0 DEGREE

ROTATION 90 DEGREE

®
(O  ROTATION 180 DEGREE
O

ROTATION 270 DEGREE




Fur die bessere Darstellung der App-Symbole kann es nutzlich sein die Helligkeit des

Displays zu erhdhen, dies geht ebenfalls im Menu ,Display -> Erweitert".
11:51 @

(

Show Phone StatusBar

Show power button

Screen rotation
Set the screen rotation and lock, The system will restart and take effect

DPI

DPI value

Helli

Hel
82%

Displ

gkeit

ligkeit

aysperre

Display automatisch ausschalten

Nie ol

hne Aktivitat

Darstellung

Dunkles Design

)

D
o)
o)

Im Menu ,Einstellungen -> Netzwerk & Internet kdnnen Sie sich mit Ihrem WLAN-

Verbinden.

11539 &

é

Netzwerk & Internet

&)

o

Internet
Netzwerke verflgbar

Flugmodus

4G module list

choice the 4G module that you used,after select system will reboot!
Ethernet

Hotspot und Tethering

Aus

Datensparmodus

Aus

VPN

-



11:52 Q

Internet

WLAN

v @

v D

v B

+  WLAN hinzufligen

Netzwerkeinstellungen

WLAN wird nicht automatisch wieder aktiviert

Datennutzung ohne Mobilfunknetzdaten

«

< < °

Kurzbeschreibung der App-Funktionen:

0

G

i
o+

Wenn Sie die Start-Seite nach oben wischen kdnnen Sie eine der hier aufgefluhrten

Apps oder die LUPUS-App erneut starten.

11:57 ©

¢ €

Chrome Einstellungen Explorer
Kamera LUPUS Musik
»
] >
Uhr Video
~ o 4 °

A

Galerie

>

Play Store

0

'
Hdmiln

Rechner

Kalender

@

Soundrekorder



Chrome: Wenn Sie mit dem Netzwerk verbunden sind, kdbnnen Sie
den Browser zum Surfen im Internet nutzen.

Einstellungen: Mit diesem MenU kénnen Sie die wichtigsten und
grundsatzlichen Einstellungen Ihres 10“ Displays durchfuhren.

Explorer: Der Dateimanager kann den Inhalt des lokalen
Speichers, der SD-Karte und von USB-Geraten anzeigen und
offnen.

Galerie: Sie konnen Fotos, Videos, lokale Videos und Diashows
anzeigen.

Kalender: Uberpriifen Sie das Datum und fiigen Sie eine Notiz
hinzu.

Kamera: Sie konnen Fotos und Videos aufnehmen.

LUPUS: Die Lupus-App dient zum Verbinden und Steuern lhrer
Lupus Netzwerkgerate

Musik: Sie kdnnen lokale Musik und aufgezeichneten Ton
abspielen.

Play Store: Hier werden Spiele und Software zum Herunterladen
angeboten.

Rechner: Praktisch fur Berechnungen.
Soundrekorder: Sie konnen Ton / Sprachnotizen aufnehmen.

Uhr: Uberpriifen Sie die aktuelle Uhrzeit, stellen Sie sich den
Wecker, die Stoppuhr oder einen Countdown ein.

Video: Wiedergabe von lokalen Videos und aufgenommenen
Videos.



Allgemeine Probleme und Lésungen

Problem

Losung

Das Display startet nicht

Entweder ist das Display nicht am Strom
angeschlossen oder es muss erst eine
Bewegung erkannt werden, um den Bildschirm

zu starten

Nach dem Einschalten von WiFi
kann der Router nicht verbunden

werden

Das WiFi-Passwort wurde moglicherweise falsch
eingegeben, bitte geben Sie das Passwort

korrekt ein

Die USB-Verbindung funktioniert

nicht

Prufen Sie zunachst, ob das Kabel zwischen
dem Display und dem Endgerat korrekt
angeschlossen ist. Uberpriifen Sie ob links oben

in der Ecke ein USB-Symbol angezeigt wird.

Das System sturzt ab und hangt

sich auf.

Starten Sie das Gerat neu, um den normalen
Betrieb wiederherzustellen (dieser Vorgang kann
zum Verlust ungespeicherter Daten fuhren, bitte
gehen Sie vorsichtig vor).

Sollte sich dadurch das Problem nicht I6sen
lassen, empfehlen wir das Display auf
Werkseinstellung zuriuckzusetzen (Einstellung ->

System -> Option zum Zuricksetzen.




Lupus AP

Die Lupus App startet mit dem Display automatisch. Es ist dariber moglich
grundlegende Einstellungen von LUPUS Alarmanlagen, Kameras und Rekorder
vorzunehmen.

Zugriff mit der LUPUS — App auf die XT-Alarmanlagen

Die App kénnen Sie kostenlos im Google Play Store (Android) bzw. im App Store
(iPhone/iPad) herunterladen. Es ist moglich mit der App grundlegende Einstellungen
der Alarmzentrale vorzunehmen. Die Konfiguration der Netzwerkeinstellungen ist
hiermit nicht moglich.

Beim erstmaligen Start der App sehen Sie folgenden Bildschirm:

EXPERTE

Hier kdnnen Sie zwischen der Methode ,Assistent” und ,Experte” wahlen. Falls Sie
Ihre lokale IP-Adresse der Alarmanlage (noch) nicht kennen, empfehlen wir den
Assistenten auszufuhren.

Hinweis:

Mit der App ist es sowohl mdglich, Gber ihr LAN (privates Netzwerk) auf die
Alarmanlage zuzugreifen als auch Gber das Internet. Fir den Internetzugriff ist es
erforderlich, lhren Router zu konfigurieren und ggf. ein zweites Profil zu erstellen.
Weitere Informationen zum externen Zugriff finden Sie im vorangegangenen Kapitel
.Fernzugriff Gber das Internet®.




Methode Assistent:

1. Halten Sie sich an die Anweisungen der App, und durchlaufen Sie den
Assistenten, indem Sie nach lhrer Eingabe auf ,Weiter” drucken.

< zuriick Profil benennen

Profilname

Welch Sie fi

Zuhause|

2. Wahlen Sie fur den Zugriff der Alarmanlage als ,Geratetyp® den Typ lhrer
Alarmanlage aus

Vodafone.de @ @ P> 0t = a1l45 % @) 14:41

< zuriick Gerditetyp wiihlen X

Profilauswahl

Wakhlen Sie einen Profiltyp aus.

XT1

XT1 Plus

XT2

XT2 Plus




3. Fur lhr Gerat erfolgt im Assistenten eine detaillierte Beschreibung wie es
richtig verkabelt wird. Mit ,WEITER" werden Sie durch die einzelnen Punkte
der Verkabelung geleitet, mit ,UBERSPRINGEN* gelangen Sie direkt zum
nachsten Einrichtungspunkt der App.

Vodafone.de @ @ b 00t = il 45 % @) 14:42

< zuriick XT2 Plus X

i

=
=
=

Anleitung
Vielen Dank fiir den Kauf der LUPUS XT2 Plus. Der

Installationsassistent wird Dich durch die wichtigsten
Schritte der Einrichtung fishren.

UBERSPRINGEN

4. Es werden alle Gerate des ausgewahlten Geratetyps in Inrem Netzwerk
aufgelistet. Wahlen Sie Ihr Gerat aus.

Vodafone.de @ @ P> [0t = a1l45 % @ 14:43

< zuriick Netzwerkgerite X

@&

In lhrem Netzwerk gefundene Geriite

Welches Lupus-Produkt méchten Sie einrichten?

XT1 Plus
192.168.0.112:443

XT1 Plus
192.168.0.80:443




5. Die App verbindet sich mit der Alarmanlage. Geben Sie nun lhre
Zugangsdaten ein. Haben Sie das Standardpasswort (,admin1234*) noch
nicht geandert, werden Sie nun aufgefordert dies zu tun.

Vodafone.de @ @ P> [0t = l45 % @) 14:43 Vodafone.de @ @ b @0t = 1143 % @) 14:54

< zuriick Verbinden X < zurick Anmeldedaten X

Passwort dndern

Bitte Gindern Sie das Passwort!

Benutzername admin

Neues Passwort

Passwort

’ wiederholen
Bitte warten...

WICHTIG

Um sich vor unbefugten Zugriffen zu schiitzen, vergeben Sie hier
mindestens ein Passwort mit 6 Buchstaben, einer Zahl und einem
GroRbuchstaben!

Vodafone.de @ @ P> @0 = 1143 % @} 14:55

< tick Anmeldedat
< zuriick Anmeldedaten X ik i

@
@

Passwort dndern
Passwort &ndern

— . !
Bitte Gindern Sie das Passwort Bertizanans

Neues Passwort
Benutzername

Nevues Passwort

Passwort
wiederholen

Merken Sie sich dieses Passwort gut, bei Verlust muss lhre Alarmanlage und
alle Einstellungen auf Werkszustand gesetzt werden! Im nachsten Schritt
testet die App den Zugang auf lhre Alarmanlage mit den angegebenen Daten.



6. Sollten Sie das erste Mal auf dieses Gerat zugreifen, werden Sie aufgefordert
der Alarmanlage eine IP zuzuordnen (wir empfehlen DHCP zu wahlen) —
ansonsten wird direkt ein Profil erstellt, mit dem Sie lokal auf Ihre Alarmanlage

zugreifen kdnnen.

< zuriick Netzwerk

Netzwerkadresse

HCP (empfohlen)

IP Adresse 192.168. 0 . 80
Standardgateway  192.168. 0 .250

Der Einrichtungsassistent bietet Ihnen ebenfalls an einen Hostnamen flr den
Internetzugriff zu erstellen. Wahlen Sie hierzu einen Namen und drucken auf
.internetadresse anlegen® um zu Uberprufen, ob der Hostnamen bereits
vergeben ist. Ist der Name bereits vergeben, wahlen Sie einen anderen, nach
erfolgreichem Erstellen klicken Sie auf ,Weiter*.

< zurick  Fernzugriff < zurick  Fernzugriff

o o

Internetadresse (DDNS-Adresse) Internetadresse (DDNS-Adresse)

Regisrie

Flosmame: [opbsclammeniogellopbsickin de

Hosiname: Lupusalarmanlage]

INTERNETADRESSE
ANLEGEN

INTERNETADRESSE
ANLEGEN




7. Auf der nachsten Seite finden Sie Hinweise wie erfolgreich eine

8.

Portweiterleitung eingerichtet wird. Mit dem Button ,Wie richte ich den
Fernzugriff ein?“ 6ffnet sich eine Ubersicht mit verschiedenen Routern, um
Ihnen weitere Details flr einen Internetzugriff notwendige Portweiterleitung zu
geben. Weitergehende Informationen finden Sie auch in der Anleitung der
Alarmanlage im Kapitel ,Fernzugriff Uber das Internet®.

< zuriick Remote

riff einrichten Einstellungen Gbermitteln

f lhre Anlage z nun alle gefroffenen Einstellungen an die Anlage bermittelt

v/ Passwort &ndern
v/ Netzwerkadresse

v/ Internetadresse

WIE RICHTE ICH DEN
FERNZUGRIFF EIN?

WEITER

Schlief’en Sie den Assistenten ab.
Vodafone.de @ @ P> M@0t = 1142 % B 14:56

< zuriick Einrichtung abschlieBen X

10

ol

Profil eingerichtet

lhr Profil ist nun fertig eingerichtet.

Sie ge|ongen nun zuriick zur Profilliste, wo Sie
das erstellte Profil auswahlen kénnen.




9. Haben Sie alle Schritte durchlaufen, befinden sich nun 2 Profile in der
Profilliste. Bei manchen Routern (z.B. FRITZ! Box) reicht ein Profil ,fur
Unterwegs“ um sowohl im eigenen Netzwerk als auch Uber das Internet auf
die Alarmanlage zuzugreifen. Bei anderen Routern (z.B. Telekom Easybox)
bendtigt man sowohl fur den Internetzugriff als auch den LAN-Zugriff ein
separates Profil.

§) Zvhause (fir unterwegs)
[ Idns.c

10. Wird das Profil mit der DDNS Adresse (,flir Unterwegs*) aufgerufen werden
Sie, beim ersten Zugriff aufgefordert den externen Port Ihrer im Router
erstellten Portfreigabe einzutragen.

Porteingabe:




Methode Experte:

Haben Sie bereits Erfahrung mit dem Anlegen von Profilen und kennen Sie die
Zugangsdaten zu Ihrer Alarmanlage, dann kdonnen Sie, statt den Assistenten zu
durchlaufen auch ,Experte” wahlen.

Profil erstellen Profil erstellen

XT3
LE200
LE201
LE202
LE203
LE204
NETHD
Rekorder

Mehrfachansicht

o Geratetyp
Wahlen Sie per Dropdown-Menu lhren Geratetypen aus.

e Name
Diesen Profil-Namen kdnnen Sie frei wahlen, er wird spater zur eindeutigen
Identifikation (falls mehrere Profile verwendet werden) in der Profilliste
angezeigt.

e URL oder IP-Adresse
Falls Sie mit einer lokalen IP-Adresse oder DDNS-Adresse auf die
Alarmanlage zugreifen mdchten, tragen Sie hier die Netzwerkadresse der
Anlage ein. (z.B. ,meinname.lupus-ddns.de“ oder 192.168.178.10).

e Port
Hier wird die Portnummer fur den IP-Adressen-Zugriff eingetragen. Port 443
fur den verschlUsselten Zugriff Gber das lokale Netzwerk oder der von |hnen
eingestellte externe Port. Alte XT1 und XT2 (ohne Plus) Alarmanlagen
verwenden die Port 80 fur den Zugriff

e SSL / Sichere Verbindung
Sollte fur den verschlisselten Zugriff (Port 443) aktiviert werden.



e Benutzername
Geben Sie den Benutzername lhrer Alarmanlage (Standardbenutzername:
»=admin®) ein.

e Passwort
Geben Sie das von lhnen eingestellte Passwort der Alarmanlage
(Standardpasswort: ,admin1234) ein. Wird das Passwort leer gelassen,
werden Sie bei jeder Verbindung aufgefordert das Passwort einzugeben.

e Beim Start automatisch dieses Profil auswahlen
Die Verbindung zu dem Gerat wird beim Start der App automatisch
durchgefuhrt.
Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, klicken Sie rechts oben auf das

Diskettensymbol Iﬂ zum Speichern und anschlieRend auf ,Zuruck®, um zur
Profilauswahl zu gelangen.

Profilubersicht

Beim Starten der App bzw. nach der Einrichtung des ersten Profils sehen Sie die
Profilibersicht:

Driicken, um sich mit
diesem Profil anzumelden.

Neues Profil anlegen.

Durch Driucken auf den Namen des gewunschten Profils melden Sie sich an Ihrer

Anlage an. Dricken Sie auf das Editieren-Symbol . konnen Sie die
Zugangsdaten des ausiewéhlten Profils einsehen und bearbeiten.

Haken Sie den Haken hinter dem Profilnamen an, wird das Profil automatisch
beim Start der App gestartet. Beim ersten Zugriff auf die Alarmanlage bekommen Sie
eine Einfuhrung der Alarmanlagen-App. Diese Einflhrung kann tUber das
.,Hauptmenu“ - ,App“ = ,App-Einstellungen® erneut aufgerufen werden.



Nutzung der Alarmanlagen-App

Die App ist in 10 Menupunkte unterteilt.
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UNSCHARF HINWEISE

1. Dieser Menupunkt zeigt die ungelesenen ,Systemmeldungs”- Logbucher
der Alarmanlage an, um |lhnen eine schnelle Ubersicht der letzten
Alarmanlagenereignisse zu verschaffen. Wurden die Meldungen bereits
gelesen dann konnen Sie sich diese uber ,Hauptmenu“ - ,Logbuch”
erneut aufrufen.

2. Mit dem zweiten Menupunkt kdnnen Sie den Status (Scharf, Unscharf,
Heim) lhrer Alarmanlage andern.
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9.

Hier sehen Sie mit einem Blick welche Fenster-/ Turkontakte aktuell offen
sind und vor einer Scharfschaltung geschlossen werden sollten.

Dieser Menupunkt zeigt die aktuellen Geratefehler der Alarmanlage an
(niedrige Batterie, fehlende Verbindung eines Sensors zur Zentrale, offener
Sabotagekontakt, fehlende SIM-Karte / GSM Verbindung...). Mit dem

grunen Haken , rechts neben der jeweiligen Meldung, kdnnen diese
ignoriert werden.

Wurden mehrere Automations-Profile im Alarmanlagen-Menu
~omarthome® 2> ,Automation” angelegt kdnnen diese einfach Uber diesen
Menupunkt gewechselt werden.

Das Dashboard: Wahlen Sie einen Menupunkt aus, wird die Flache des
,Dashboards” genutzt, um das jeweilige Menu darzustellen. Zusatzlich
werden hier Sensoren aufgelistet, welche die aktivierte Option
,Dashboard” haben, um z.B. einen haufig verwendeten Funkschalter direkt
anzusteuern, ohne ein Untermenu aufzurufen.

Menulpunkt 7 bis 9 sind bereits Untermenius des Hauptmenus (10), hier
konnen die fur Sie wichtigsten Hauptmenupunkte eingeblendet werden.
Standardmafig 6ffnet sich mit dem siebten MenUpunkt die Sensorliste
Ihrer Alarmanlage.

Wenn der MenUpunkt ,Funkschalter” nicht verschoben wurde, werden
hierlber standardmaRig alle installierten Funkschalter (Steckdosen,
Unterputzrelais) sowie Smarthome-Leuchten und Rollladenrelais bedient.
Das Menu ,Kameras® zeigt Livebilder von eingebunden Kameras lhrer
Alarmanlage an (siehe Kapitel ,Smarthome® - “Kameras”).

10.Der letzte Menupunkt, der Wolfskopf {:’B offnet das Hauptmenu der App,

welches weitere Untermenus beinhaltet.
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Sie konnen die Menus auf die Seite wischen, um sich zusatzliche
Untermenus der Alarmanlage anzeigen zu lassen.



Die meisten Untermenus sind identisch zur Weboberflache der Alarmanlage
und in der Anleitung bereits beschrieben, deshalb werden folgend nur die
abweichenden Menupunkte beschrieben:

Das Untermena ,Mitteilungen® ist fur die Konfiguration von ,Push-
Benachrichtigungen® auf Ihrem Smartphone zustandig. Diese konnen uber
das Menu aktiviert oder deaktiviert werden. Bei aktivierten Push
Benachrichtigungen kdnnen Sie die Alarmanlagen-Ereignisse auswahlen,
welche Ihnen eine Push Benachrichtigung schicken durfen.

o Push-Benachrichtigungen konnen nur in der App selbst, nicht in der
Alarmanlage konfiguriert werden!

o Wird eine Push-Benachrichtigung mit Area 0 Zone 0 verschickt,
bezieht sich das auf die Zentrale selbst.

o Bitte beachten Sie, dass Sie die Berechtigung der App, ,Push-
Benachrichtigung“ zu empfangen, in der Konfiguration Ihres
Smartphones zuerst zulassen missen! (Einstellungen > Apps 2>
Berechtigungen / Benachrichtigungen...).
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e Mit dem Untermenii ,App“ erhalten Sie im Reiter ,Dashboard“ eine Ubersicht
welche Sensoren auf dem Dashboard (6) angezeigt werden sollen (Gruner
Haken).
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Der Reiter ,App-Menu“ ermoglicht Innen die Anordnung der
Hauptmenulpunkte (7-10) zu sortieren.

Im Reiter ,App-Einstellungen® konnen Sie wahlen ob Nachrichten (1)
automatisch als gelesen markiert werden sollen oder nicht. Ebenfalls
einstellbar ist, ob der Bildschirm Ihres Smartphones, je nach Smartphone
Einstellung ausgehen soll, oder immer an bleibt, wenn die App gedffnet ist.
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Mit ,Entsperren kdnnen“ Sie die Symbole des Dashboards per Drag und Drop
neu anordnen. Dricken Sie die Schlof3taste rechts unten, wird das
Dashboard wieder entsperrt.
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Wahlen Sie Ihren App-Profilnamen aus (im Beispiel ,Meine Alarmanlage®)
offnet sich eine Liste, mit welcher Sie zu den verschieden in der App
angelegten Profilen wechseln kdnnen.
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e Der MenUpunkt ,Webseite“ 6ffnet ein Browserfenster, in der App, um in die
Webansicht der Alarmanlage zu gelangen.

@ Meine Ala rmanlage v/
© 2019 LUPUS Electronics GmbH / App-Version 3.0.7 '
O +49 6341 935530
@ support@lupus-electronics.de

Y O O

e Das Untermenu ,Neuigkeiten® 6ffnet eine Webseite in welcher neue Lupus
Electronics Produkte vorgestellt werden.

e Im Menu ,Mdglichkeiten“ finden Sie Beispiele aus dem Alltag wie Sie mit Hilfe

Ihrer Lupus Electronics Alarmanlage Ihr Haus Smart machen kénnen.

Maglichkeiten

9 Beitrage  SEME 1/1 ~

|

Integration smarter Leuchimittel Das intelligente Hauptwasserventil FuBbodenheizung automatisieren

Bringen Sie Licht in thr Haus und Farbe in lhr Leben,  Wenn der "Worst-Case” eintrifft und Thr Hous durch Das LUPUS Smarthomesystem ermaglicht die
mit dem Lupus Smarthome System kénnen Sie viele  einen Rohrbruch komplett unter Wasser steht, kostet  intelligente Steuerung lhrer Heizung Gber die LUPUS

verschiedene Lighify Systeme namenhafier Hersteller  das eine Menge Zeit, Geld und Nerven. Beugen Sie  Alarm Zentrale. Mit Hilfe von einfach zu erstellenden

nutzen. Integrieren Sie zum Beispiel Phillips HUE, diesem Szenario vor und lassen Sie das LUPUS Zeitplanen regulieren Sie die Raumtemperatur und
Osram, lkea und weitere smarte Leuchtmittel in Thr Smarthome System ganz einfach automatisiert oder possen so die Heizphasen lhren individuellen
LUPUS Smarthome System uber aktive Eingabe lhr Magnetventil for die Bediirfnissen an

Hauptwasserleitung verschlieBen.

Mehr erfohren ©

Mehr erfahren ©

| o

Voll automatische Gartenbewiisserung Intelligente Lichtsteuerung Heizung smart machen

Mehr erfahren ©

e Mit ,Abmelden® loggen Sie sich aus dem gedffneten Profil der App aus und
gelangen wieder zur Profilibersicht.


https://www.lupus-electronics.de/de/moeglichkeiten/

LUPUS-Electronics® GmbH
Otto-Hahn-Str. 12, D-76829 Landau
Tel. +49 (0) 6341 93 55 3 0 Fax. +49 (0) 6341 93 55 3 20
E-Mail: info@Lupus-Electronics.de
www.Lupus-Electronics.de
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